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CANDIDE

LIE THIEATRIE

PARLONS DU ROMANTISME

Le théatre de Victor Hugo

Avec ses défauts éclatants, manque de
vérité historique, manque de vérité hu-
maine, faptaisie dans la composition,
Marion Delorme a des parties char-
mintes. La scéne du duel au second
acte, celle des comédiens au troisiéme,
le rdle dn fon au quatridme, sont d’un
pittoresque un pen en marge de l'ac-
tion et de l'intérét dramatiques, mais
fort plaisant. Hugo y fait entendre pour
ln premitre fois au thédtre un son trés
neaf : ce pittoresgque verbal, gratuit,
sans donte, mais éclatant, chatoyant,
plein de verve, de joie, de jeunesse et
d'esprit. On le retrouvera épanoui dans
Ruy Blas, -

L'arrestation de Didier, & la fin du
iroisidme acte, est émouvante ; tont le
gnatridme acte et d’un bon mouvement
qlmmuthtm, en dépit de sa faussetéd, Ce-
pendant, ce n'est que grice aux parties
de verve pittoresque et animée que
Marion Delorme supporte la représen:
tition sans ennuyer, en 1927,

Lorsque Vouvrage parut, trois direc
teurs:s¢ précipitérent pour le recevoir,
Le baton Taylor, qui gouyernait alors
Ja Comédie Francaise, et gqune l'aventure
d'Henri 111 ¢t sa Cour avait mis en
goiit, arrivi le premier et 'emporia. La
censure refusa d'antoriser les représen-
tations, Hugo alla & Saint-Clond, Eu‘hﬂ*
bit & lu frangaise, comme le voulait Péti-
quette, solliciter le roi, qui le regut-avee
sympathie, mais refusa d'intervenir.
("est i cette occasion qu'il prononca la
parole connue : En lttérature, j¢ n'ai
droit qu'd ma place au parterre. '

Hugo se mit & la besogne sitdt qu'il
sut gque Mario Delorme était interdit.
11 avait écrit cette pidce en vinghbsix
jours, il en mit huit & écrire Hernam,
du 17 an 25 geptembre 1829 : le roman-
tisme exigeait que le génie fit spontandé.
Une admirable reproduction du manuys-
erit o5t en ce moment exposée b la Bi-
bliothique Nationale, Par malheur, c’est
Ja remise au net, et non le premier jet.
On aimerait savoir comment Hugo pro:
cidait pour travailler 4 cette vitesse :
machiner une intrigne compliguée et
écrive trois mille vers en huit jours, a
défaut (*autre suprématie, Hernani doit
détenir le record du monde pour 1a rapi-
dité d'exécation.

La fameuse hataille engagée antour de
cette pitee o éié cent fois contée, IVa-
bord les ropétitions difficiles, les démé-
1és avee Mlle Mars, qui s'obstinait i ne
pag vouloir appeler Firmin mon  lion
superbe ¢t généreur. Elle voulait dire
Monseigneur, elle gentéta, et le dit.

Puls la mobilisation romantique : M.
Hugo acheta plusieurs maina de papier
rouge, les coupa en pelits morceaus sur

lesquels il imprima le mot espagnol |

Hiero (fer), et les distribua. Dés  une
heure, les passants de la rue de Riche-
liew virent 'accumuler une hande d'¢.
tres farouches ot bizarres, barbus, che-
velus, habillés de toutes les fagons,
exeepti @ la mode. Théophile Gautier
portait un pourpoint de satin cerise, un
pantalon vert deau trés pile, brodé
aux coutures de velours meir, un habit
noir & revers de velours el un pardessus
gris trop grand doublé de satin vert. A
trois heures, ils étaient empilés dans la
salle, 118 burent dn vin, mangérent du
cervelas et, entre trois et sept, soulagé-
rent sur place divers besoins. L'air était
embaumé et Mlle Mars furiense,

Les vomantiques gagnérent la ba

taille, Hernani fut un succes, comme en
témoignent les mnombreuses parodies
dont les Gditions originales sont expo-
gées en ce moment 4 la Comédie-Fran-
gaise. La meilleure est celle de-Duver :
Harnali ou la contrainte par cor. C'est 1A
qu'on trouve le fameux :
Et tu m'aa rédpondu ; Mon [is, parie & Clémence,
qui reproduit fidélement le par la clé
mence, du monologue an tombeau de
Charles Quint.

Hernani est une histoire de bri-
gand, on pent le dire, Au cours d'un
premier acte ol l'on recommence i en-
trer ef gortir par les fenétres et les ar-
maires, une jenne fille du monde regoit
dans sn clinmbre un bandit : les jeunes
filles du monde, dans le théitre roman-
tique, ont nne bien singnliére éducation,
Catte jeane fille est aimée par son oncle,
par le roi d"Espagne et par le bandit.
Bien entendu, elle préfére le bandit, Ce-
lui-¢i, trayué par la police, se livre 2
solm ennemi Ky Gomez, parce qu'il ap-
prend que celui-ci va éponser Dona 8ol
|Quusifol, disiait la parodie de Duver).
A ce moment parait le roi, qui vient
chercher le bandit. Fiddle aux lois de
I'hospitalité, 1o vienxs Gomez refuse de
livrer som hote, aprés avoir nvoqudé ses
afeux fu cours d'une sedhe fameuse,

Te roi, gui est un vilain monsienr,
est furieux, et emporte Dona 8ol en
otage. Pour la délivrer, le vieillard et le
bandit conviennent dun pacte ob le
bandit a naturellement le bean rdle
Hernani coufie i Ruy Gomes un cor de
chasse : 0 la premiére sommation de cet
ingtrument de musigue, il donnera sy
vie #i on Ta Tni-demande.

Un guatriéme acte somptenx et inu-
tile montre une conspiration pour enle-
ver Charles Quint & Aixla.Chapelle.
Celni-cl, aprés avoir sollicité J'opinion
de Clhiarlemagne, gricie les conjurés et
marie Hernani & Dona Sol,

Par malhenr, Ruy Gomez ne peut sup:
porter ce spectacle et saisit son cor de
chassa Hernani n’a qu'une parole : il
g'empoisonne, Dona Sol aussi, Il est
tué, elle est morte, fini, comme disait
Mérimde,

Cette Listoire est tout bonnement

| skUgiagaute, Persone 2y accomplit )
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une action ayant le sens commun, de-

uis cette fille qui regoit des bandits

ans g4 chambre, jusqu’a ce marié qui
s tue le soir de ses noces & la premiére
réguisition d’nn rival jaloux. En vérité,
on me pourrait que rire de ces enfan-
tillages, s'ils n'étaient drapés dans un
Iyrisme ébouriffant, La scéne on Her-
nani se livre &4 Ruy Gomesz, celle ofl ce
lni-ei évoque =es ancétres, ont du mou-
vement et de 1'éclat, & défaut de véri-
table grandeur., Le monologue de Char
les Quint au tombeau de Charlemagne
serait beau si, 4 'inverse de celui ’An-
guste dans Cinna, dont il est imité, 1l
n'était inntile, Mais ¢est surtont le duo
amoureux du cinquitme acte qui est cé
%M:-re et qui emporte encore aujourd’hul
B succes, '

On reparlera du lyrisme et du senti-
ment amoureux chez Hugo quand on en
anrp” fini avee Phistoire et 'exposé de

ses pléces. {
Lucien DUBECH.

CE QUEST, CE QUE SERA
LA MUSIQUE MECANIQUE

Notre éminent collaborateur, M. E. Vuiller-
moz, a trop souvent parlé jei des extraordinai-
res progres accomplis par la musique mécani-
que, depuis ces derniéres années, pour qu'il soil
nécessaire de dire & nos lecteurs lintérét de
I'enquéte que nous allons publier. Elle nows pa-
rait vemir juste en son 1&Emps, d on Mmoment ou
les compositeurs ne peuvent plus ignorer cette
musique, qui peut leur offrir des ressources nou-
velles, et o} les instrumentistes peuvent sé trou-
ver, 3 cause d'elle, en présence d'une crise trés
ave.
lrf:’ﬁt ce double intérét, artistique et pratique,
que nous avons voula montrer en posant a dil-
férentes personnalités du monde musical les
guestions smvantes :
1) Croyer-vous que les progrés réalisés de-
pujs ces deritiéres annees Far la musigue mécani-
gue (phonographe, 1T5.F., piano mécanigue)
prissent wwire d la musique eboaux musiciens,
on, au comtraire, lewr Etre bienfaisants
8) Crover-vous gue lex exdentants d'orchestre,
les pianistes, violowmstes, ete... puissent Elre al-
eints par le développement de cetle musique
mécanique f
3) Croyervous gue ce développement menace
la profession de virtwose, lelle qu'elle ¢st com-
prise_actuellement ! _
4). Enfin, que prétérecvons de ces fross
moyens mécamymnes o expresson muicale, ef Le-
guel, crover-vous, a le plus d'aviewar f
Voic: les premidres répomses. qui wous senl
parvenscs

M. VINCENT D'INDY

« La mécanique ne peut, en aucune fagon,
nuire A Ia musigue, n'ayant avec celle-ci aucun
rapport, puisque T musique tire sa vie de Il'mr.-
pression et que la mécanique est essentielle-
ment inexpressive. _
¢ Blle peut nuire considérablement aux mus-
ciens exécutants, au point de vue matériel, le
{nur oll une majorité de snobs idiots aura établi
a prépondérance de la machine sur le senti-
ment humain.

¢ Lart ne peut consister qu'en une communi-
cation d’homme i homme, jo dirm micux :
d'ime & ime, communication gue la machine
est ef sera toujours incapable de produire :
¢ Je ne cher¢herai pas quel moyen mécani-
que a le plus d"avenir, étant moi-méme artiste
et ne pauvant m'intérésser a ces choses, »

M. MAX D'OLLONE

« J'ai la plus vive antipathie pour tout ce qui
est mécanique et pour les progrés uniquement
matéricls de notre époque. Pour répondre abjec-
tivement i votré questionnaire, je suis donc assez
embarrassé. A mon sens, le phonographe peut
étre assez utile aux professeurs de chant et aux
apprentis chanteurs, en leur permettant (par
I'audition maintes fois répétée du méme disque)
de se rendre compte de la variéré d'émission et
d'interprétation des artistes célébres de toute
école et de tous pays ;

< Et je n'ose pas trop médire des ficheuses
auditions musicales par T.S.F. puisqu'elles ap-
portent quelque distraction aux malades, aux

mfirmes.. >
M. E. GAVEAU

De la longue et intéressante letire de M. Ga-
veau, mous extrayonms les passages suivamts !

¢ Loin de nuire 3 la musique et aux musiciens,
les progrés réalisés par la musique mécanigue
ne peuvent, 3 mon avis, que leur Btre bienfai-
sants. Dans |'état de quasi-perfection ot ils sont
maintenant parvenus, les appareils.de reproduc-
tion mécanique des exécutiong musicales ont
incontestablement -développé le ‘golt de la mu-
sique ot contribué, sous ce mapport, 4 'éducation
des masses.

¢ Je ne crois pas davantage que les exécutants
d'orchestre, les pianistes, violonistes, etc.., puis-
sent étre atteints par le développement de cette
musiqiie mécanigue.. Plus grande sera la diffu-
sion des exécutions musicales plus nombreux se-
ront ceux qui désireront assister effectivement
A ces exécutions, et ajourer, aux satisfactions au-
ditives que leur procurent leurs appareils, un
supplément de jouissance par la vue des exécu-
rants et In participation des auditeurs 3 I'am-
biance des salles de concert...

¢ ... Le développement de la musique md:a-
nique ne mensce en aucune fagon la profession
de virtuose... Il suffit, pour s'en convaincre, de
lire lés” programmes des congerts transmiis par
TSF., de consulter les ‘catalogues des mmisons
qui éditent: la musique perforée avec enregistie
ment du fem des virtuoses, et de voir [p foule
qui se presse aux -auditions de disques phono-
graphiques. ~

¢ |1 me parair difficile d"établir une comparai
son, au point de voe des Ja suprematie dans

Iavenir, entre les trois moyins  mecanigues
d'expression. musicale:. Chacur. & son domaine
propre, ﬂl.'ll.li de la 1.5.F. incompaci uement

plus vaste, s'adresse, par sa Vanete moine, & un
public sinfiniment plus nombreus, Cest jpar
excellence, l'éducateur musical e lo mase

« Le Phﬂﬂﬁmphﬂ & Jilresse .-'_!'!.:I:-I:J'[ Al Ao
tetirs de chant et de danses rythmess.. La réa
lisation par les disques dies sonorites e l'orches
tre et du plano laise encore o clesire:

¢« Le piano mécanique permet & chacun ['illn-
!Iﬂl‘l d'q.ll‘ll: virtirosite sars elforls.. :"1,:_. point o
la facture mederne U's ament, col lnolrimient
constitue le msmum de ia perfection dans
'F'l':l'lil'!ﬂ'ssiﬂn 1) QU1 mecanigue, et et ravir
tous les ferver < du clavier.. »

Claude DORE.
A it

)

Le privilige de I'art, c'edt 1'éternelle
Jeunesse. M. Silvain le fait blen voir au
journaliste assez heureux pour l'agripper
& sa sortie de scéne, le suivre quatre a
quatre dans sa loge, 'nccompagner en Laxi
dans ses courdes avant d'échover & la ler-
rasse d'un café prés de o gare Saint-
Lazare. Cesl la que, depuls prés de qua-
rante ans, I'illustre comdédien vienl pren-
dre 20m traia pour Asnidres, o &

Plus rien n'exisle alors que ces images
donl it ranime les formes el les coulenrs :
ni 'habillease lui lendant son veslon, ni
le public faisant Ia haie pour I'applaudir
i sa =orlie du Thédlre-Francais, nl les
consommaeteurs i la terrasse du café tour-
rés pen 4 peu vers la table ol il a pris
place. 11 parie, parle, parle, en langant
de sa wvoix profonde les phrases quil
ponclue de gestes énerglques.

— L'époque romanlique, une époque
admirable de foi, d'enthousiasme. Le (héi-
Ire vous enpoblissait. Il vous porlail ou-
dessus de vous-méme, interprites et pu-
blic. On aurait souhaité devenir Hernani,
Huy Blas, On recherchait en valn l'occa-
sion de vivre la vie de ces demi-dieux. Le
chapeau le plus élriqué se changeait en
feulre & panache, le pardessud le plus eor-
recl en cape, la canne i plus tluelle en
épée. Et, en roule pour une exisience
qu'on #&urail vouln élargir, vers les Dona
Sol de nos réves L.

« Hugo, voild le grand bonhomme du
romantisme, Jouer Hugo, ¢'élail mon réve
& dix-neuf ans quand, sorti de I'Ecols Mi-
Ittaire de La-Fléche et ayant fail 1a guerre
en qualité de capitaine des Francs-Tireurs
dans I'Armée de Ia Loire, e écidai d'a-
border le théalre malgré ia résisiance d'un
brave homme d'oncle chez lequel j'Gtais 3
Marszeille. »

L'mil de M. Silvain flxe quelque choze

par-dessus la houle des dos el des léles
enlaseés i la lerrasse du ealéd. Ce quelque
chosa, c'est pour loules les personnes quoi
m'entourent comme pour moi, @ sombre
bittiment de la gare Sainl-Larzare. Mais,
pour M, Silvain, ¢’esl le décor fusliteux de
I'humble tréteay d'un thédlre on il dé=
buta, il ¥ a prés de solxante ans, en o lour-
nant » avee Jaroussean dans Le Bossu
el Les Chauffeurs en Algérie, & Carpen-
Iras, & Nlmes...
— Jouer Hugo, oui, tel élail mon réve.
Eh bien,ce réve, je l'ai réalisé” presque
tout_de suile, Je fus sans doules un as-
soz propre Don Ruy Gomez dans Herna-
wi, pasisquiun journaliste de Pépogue, un
nommd. Clavaud, derivil généreusement,
peul-&lre plus poussé par le désir de faire
un mot gque de dire i vérité, que- Ruy
Gomez de Silva pouvail s‘appeler désor-
mais Ruy Gomez de Silvaln,

Le poing massif de M, Silvain s'abat sur
la table. Les soucoupes ot les verres trem-
bhlent.

— Tonnerre | quelle épogue | quelle
famense épogne !... Hading, le pére de la
¢élabre Jane Hading, présidail A Marseii-
le ces agapes romanliques.. Nolre grand
premier rile, Jaroussean — magnifique
Triboulel, enlre aulres — dlail une espéce
de grand diable fastueux, débonnaire, ler-
rible et naif, un sous-Frédérick Lemalire
de province que nous regardions comme
un Dien... Ah | devenir son disciple, peul-
¢tre son égal L.. Mais quand j'al vu le mai-
tre incontesté de ln schne romantique, Fré-
dérick, Frédérick tui-méme, oui, monsieur,
I'illustre Frédéritk en personne, j'al com-
pris tout de suite que le génie ne s'imile
pas, ne se copie pas,

w J'ai va, j'ai enlendu ce Tormidable
comédien an thétlre Cluny, un soir de

Li erime de Faverne, 11 avail 74 ang, L'im-
pression gu'il me fil, Je ne I'al jamais ou-
bliée, jo ne 'oubiieral jamais,

« La pidce, un médiocre mélo, Frédérick
incarnait le notaire Séraphin, un role épi-

Jeunes premiers

l

iy
|

I'année 1874, dans sa derniére eréation :°

Quand M. Silvain joliait-l.e“Mélo“ a Carpentras

S

sodique, celul d'un wveuf ayant gardé au
ceeur le culte de sa femme, Il apprend tout
a coup que eelte sainte I'a trompé avec e
premier ¢lerc de son étude. Le grand ac-
teur donnait 4 celle meédiocre silhouelie
un' relief si puissani, son désespoir ge tra-
duisail par des altitudes, des inlonations,
une mimigque si naturelles el si poignan-
tes, que tout ln salle haletail avant d'é-
claler en applaudissements,

= J'ai vu beaucoup d'asulres comédiens
edlébres dans ma lopgue earriére thédtrale.
J'ai vu Coqueiin aind, le roi des valets do
g perloire ; Balvini, te colosse, dans Othel-
lo, Trving dans Homle!, Novelli dans Le
Juif de Venise, Zoaceoni dans Le roi Lear,
Mounel dans (Ed(je, et Guitry, le plus
grand des comédiens modernes ; mais pas
un seul de ces géants de fa seéne n'a pu
effacer & mes yeux ni au fond de mon
ceenr la prodigicuse silhouelts de matire
Séraphin,

« Je n'oublieral pas davanlage le geste
dont Frédérick accompagnail celle formule
banale, mais 'unoe ironie effrayante alors
n La charité, s'il vous plalit », dans le vieux
Juif de Marie Twdor & la Porie Sainil-
Marlin le 27 seplembre {873. Dumaine,
Tallhades ef d'aulres acleurs célébres,
jouaient aulour de lui, je les @i oubiiés,
mais il »

La voix de M, Silvain éclate, lonne. Nos
voising se relournent, se rapprochent el se
taisenl, pour mieux l'écouler,

¢ Fradérick, o'élalt ln vie multiplide...
tout Ie cinéma & lui toul seul.. un im-
ménse génie comparable seulemeont & ce-
lui de Daumier... I} élail plus grand que
‘Falma, car cerlains peérsonnages incarnés
par Talma conlinuenl & vivre jusqu'a nous
sans feur c¢réateur, aucun n's survécu &
Frédérick Lemallre, aucun..,

w Ah ! s'll avait pu incarner. comme il
le voulait, un classique : Tartufe, par
exemple | Mais la Comédie-Fran¢aise pos-
gedait seule, en ce lemps-la, le privilége
de jouer Molidre ol ne permeitait pas
qu'on ¥ Louchal, Aussi, au banguel de Mo-
liore, en 1854, Frédérick, invilé a prendre
la ‘parole, se conlenla-t-11 de dire, en le-
vanl son verre

w A Moligre: | EL comme pour faire com-
prepdee cot Immense génie, ce n'est pas
trop de tons les concours;, je forme les
vieux les plus ardents pour qu'a I'avenir
nul ne soit déshérilé do droil glorieux de

Tinterprélor, »

M. Silvain, magistral joterprdle de Tar-
tufe, imagine Frédérick dans ce grand ro-
le. Que dis-je : il 'imogine ? Non, il le
vaoit, il le fall voir en faux dévol concu-
piscenl.

Tous les consommaleurs, tournés vers
M. Silvain qui ne les voll pas, perdu dans
le poignanl souvenir qu'il évoque, écoulent
le eélébra comddien réciter le discours de
Vietor Hugo sur la lombe de Frédérick,
Sa grave ol ample voix so rait plus grave,
plus ample, son large gesle g'élargil en-
core

u Je satue dans celle tombe le plus
grandl acteur de ce sidele, le plus mer-
veillenx comédien peul-dlre de lous les
lemps., »

Somunes-nous an mois daoft 1927, 4 la
terrasse d'un café, face & la gare Saint-
Lazare 7 Spmmes-nous le 28 janvier 1876
devant la tombe ouverte de Fridérick Le-
mailre, aux cotéds de Hugo, du baron Tay-
lor, de Holanzier, de Damaing, de Febvre,
de La Ferritre...

Y a-t-il un train pour Asnidres 7 Qu'im-
porle |..

M. Bilvain, revenu & 8a chére jeunesse,
3 'époque de la fol el de Fenlhousiasme,
geulple dans Falr 'image ressuscildée de
ecelui dont Gautler digait &

« Il sail parler & la foule en lumulle ;
d’un mot, d'un gesls, il calme le flol amen-
té ; il est dooulé parce qu'il esl vrai. »

Gabriel RE

A s gl ol g

Maurice ESCANDE

OU LE PERE A PASSE

Que d'étres avouent, au milieu d'une carriére
quils entreprirent pourtant avec acdeur !

<« — Si mon fils veut me croire, il choisira
une autre voie. u

Il n'y a guere de profession dont on ne se
lasse, sauf, peut-dtre, celles qui peuven! satis-
faire notre mobilité et nous permettre, en quel-
que sorte, de changer souvent de personnage.
Est-ce & dire qu'un acteur doive souhaiter A son
fils un sort multiple comme le sien? Avant de-
mandé aux artistes leur opininon, nous publions
auvjourd hui les réponses qui nous ont été faites,

Mme Jeanne PROVOST

< A une jeane fille bien douée, je conseillerais
de faire du théitre, mais je me garderais bien
de pousser un jeune homme vers la scéne.

¢ La carri¢re théitrale plait 3 presque toutes
les femmes, alors que certaines de ses exigences
doivent faire hésiter les hommes.

€ Je vous avoue que je suis bien aise de voir
mon fis ncdifférent a tout ‘ce qui concerne le
théitre, Clest vrar qu'il n's que neuf ans et de-
mi., Mas déja, jaime mieux le surprendre en
train de dessiner des modéles d'avions aque de
Ventendre dire des tirades,

Mile SPINELLY

¢ Mon fils n'a que quatre ans. Je ne pense
donc pas encore & son avenir, cependant je puis
vous: dire que je ne soubaite pas qu'il fasse
du théitre

¢ C'est une profession hasardruse. La médio-
crité n'y est pas tolérée : il faut étre le premier
ou perdre toute prétention. Le comédien qui
échoue est, croyez-le bien, plus malheursux que
ne peut Etre heurcux celn qui réussit.

¢ Je désire avant tout que mon fils excelle
dans e métier qu'il aura choisi. J'ai horreur des
ratés, Mieux vaut étre un grand commergant
qu'un méchant artiste. »

M. André LUGUET

< S5i mes enfants se révélaient doués pour le
thédtre, j'en serais trés heuréux,

£ Clest le plus beau métier du monde; mais
1e le conseillerms plutot & upe femme qu'a un
homme. Les femmes ont maintenant absolument
besoin dindépendance | nulle profession ne les
rend libres comme celle de [actrice.

¢ Il est vain, d'ailleurs, de chercher & influen-
cer les jeunes gens qui choisissent leur carriére
Mes parents ont tout fait pour me dérourner du
théldtre.. Vous voyer comme ils ¥ ont réuss.

< Clest le plus bean métier. Quand on l'exer-
ce, on s¢ plaint toujours de n'avur pas assez
a faire, L'artiste qui débute réciame des riles
plus longs. Dans la suite, on l'entend dire quil
ne joue pas assed, N'est-ce pas une preuve quc
son travail ne manque pas Cagrément 7 3

M. BOUCOT

¢ I'ai un fils de vingt ans et une petite fille
de quatre ans. Le premier n'a jamais pensé au
théitre et je m'en réjouts,

€« Vous allez me trouver peu modeste, mais
Jestime qu'un jeune homme ne doit pas chercher
les méntes succts que son pere. Son propre nom
Jai fait tort

€« Je m'efforcerai d'Hoigner ma fille du théi-
tre. Y. réussirai-je ¢ Clest déja une comique. ot
quand elle aura Fige de ¢choisir sa profession,
il faudra que je me souviehne des efforts que
firent mes parents pour m'éldigner de la scénes

M. Félix OUDART

€ Je suis ravi de voir mon fils au théitre. Je
lui reprocherais peut-ftre de préférer le char-
leston aux ocuvres de Mohére sl était élégant
de demander & un jeune homme -d’avoir les
mémes préoccupations que les ainés.

< Si j'avais une fille, je ne la dissuaderais pas
de faire du théktre. 11 est difficile, aujourd'hui,
d'établir des distinctions entre les métiers fémi-
nins ¢t masculins. Pour moi, je n'aurais pas
epoust une actrice, m méme aimé une de mes

partenaires . de la «éne. A cité de la femme, 11 |

¥ a le camarade, le collégue, le frére. Lactrice
et 'acteur doivent avoir plusieurs vocations. »
Réponses recuciilies par

Jacques CHRISTOPHE.

L'esprit mélodique et harmonique d'une mu-
sique fut toujours conditionné par la langue du
pays oi elle fleurit La violence de l'accent
tonigque allemand a déterminé cettz déclamation

e

heurtée, vigourcuse ¢t noble, dont Wagner a |

donné le maodéle le pluz accompli Le graphi-
gue du Jyrisme vocal pEimanique = compose
d'une sére de lignes bristes, donnant 'impres-
ston- d'une courbe de température particuliére-
ment irréguliere et remplie de redoutables as-
péritds Deaucoup plus fluides et amollis, avec
une tendance naturelle & l'effusion melodique,
les mots italiens engendrent mathématiquement
une musique ol la voix caresse complaisamment
les syllabes, Il en es. résulté toute cette esthé-
tique du bel canto et des courbes instinctive-
ment rondouillardes qui ont créé [e style trans-
alpin. Quant & [a langue francaise, elle est toute
discrétion, délicatesse et mesure, Elle se traduit
musicalemen® par upe ondulation [égére, pres-
que insensible, tout en nuances, dont la déeclas
mation debussyste nous offre un exemple tris
caractéristigue

Les gens qui puisent leurs convictions artis-
tiques dans le Dictionnaire des [dées regues, de-
meurent persuadés que I seule langué wvrai-
ment musicale est l'italien, L'évalution du chant
moderne tend 3 prouver, ao contraire, qu'il
n'est pas d'idiome plus prés de la musique que
la langue anglaise

Prenons un de ces précieux instruments de
laboratoire que sont les niachines parlantes, et
érudions, par exemple, ce disque de Jack Smith
(Gramophone) qui s'appelle Céefia, ou 'admi-
rable série (Columbia) des enregistrements de
Miss Vaughn de Leath. On demeure confondu
de la souplesse infinie et «le la musicalité d'une
langue o tout est vocalises, murmures, sou-
pirs et roucoulements. Les < dégradés » v som
d'use délicatesse paradoxale, ta gamme des in-
flexions offre une variété .nimitable. Le poten-
tiel musical de ce langage est si intense, qu'il
n'y a plus aucune démarcation entre [a parole
et le chant. Jack Smith passe, sans effort, d'une
voix grasse et caverncuse, i des chuchitements
flités d'une tendresse et d'une ténuité incrova-
bles. Soit quil parle ou qu'il chante, il obtient
des. résonances de haipe, de banjo ou de gw-
tare havaienne, avec de délicieux effets de ¢ per-
cussion » qui donnent au son une netteté d'at-
taque et un rehef ¢ontrastant adroitement avec
certains alanguissements voluptueux dune sé-
duction irrésistible. ; _

N'en déplase aux traditionnalisres, il ¥ a I3
un clavier don. la richesse et la varieté dépas.
sent de beaucoup tout ce qui a été uttl_:?-é jus-
qu'a présent dans cet ordre d'idées. 11 n'est pas
impossible que la musique internationale qui
s'est mise alternativemept 3 1'école de I'ltalie et
de I'Allemagne, soit obligée de tenir compte,
désormais, des apports nouveaox dont [l'enri-
chissent en ce moment 25 tendres et cilines in-
flexions de l'accent anglais.

Emile VUILLERMOZ. |

auree gallica.onf.fi

Maud Loty s'est fait, 2 Deauville, un-
célébrité pour ses réflexions d'une naivers
judicieuse et marquoise, a rendre jnloux
Tristan Bernard lui-méme.

Elle les’débite d'un ton tranquille «t 4
niéré, & la fois, qui leur donne un o
veur délicieuse. Derniérement, elle exar.-
nait les nouveaux yachts venus & Agyls
terre et d'Amérique et s'arréta devant ua
magnifique vapeur :

— Et celui-ci, & qui est-il 2 dit-slle .

— A un avocat américain, lui répon-
dit-on.

Maud resta longuement songewu
elle dit en hochant la téte :

~— Eh bien vrai, ce ne doit pas étre 1ot
agréable d'avoir des proces avee les direc
teurs de théhitre dans ce pays-la. On dait
étre ruiné du coup ! Pour que les avocat
qui vous défendent se paient des bateaus
pareils, qu'est-ce qu'ils doivent vous pren
dre pour leurs plaidoiries !...

Et elle passa, décidée de ne jamais allen
en Amérique, ce pays ol les avocats son
trop bien payés.

. Dbuis

Prés de cette plage, plus parisienne que
normande, plus internationale que nan
sienne, un gros hydravion ronfle un ins
tant, tourne, descend du ciel, se pose sur
les vagues,

Alors, une jeune femme en sort, bondit
dans une barque et atterrit rapidene: |

Et cette arrivée légére et bondissants
fait trés attraction de music-hall.

Cette voyageuse aérienne est ['artiste
la plus “fétée et la plus aimée de [Lon-
dres : Alice Delyria.

Mais Alice Delyria tenterait-elle lee -is
ques des traversées aériennes si elle 1'éqi
pas Francaise et n'avait pas I'impatience
nostalgique de revoir son pays, au plas
vite ?

S

C'est’ une jeune artiste.: Elle se repose
sur le sable doré de la plage, des [tpues
d'une sajson théitrale oi1 elle a plu: clinpté
gue parlé, mais ol elle a moins chant?
dansé. Elle vient tous les jours en cosliins
de bain et fait dorer son corps fin
soleil de I'été.

Un monsieur. s’approche d'elle
cette familiarité qui et de bonne conve
nance au grand air, ils commencen: la sé.
riec des propos de sable: ;

— Vous etes au théalre, je croi

— Je suis une des crevettes dex T rois
feunes filles nues.

— Ahl.. Et vous ne vous |aign=s
pas...

— Oh! non... j"ai trop peur de ['eau

Et le monsieur parait trés étonne qu e
crevette..,

.”rl
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Au deuxiéme acte de Rose )\ urie,
qqund la jeune flle retrouve Jim, "hom
me qu'elle ame, il ¥ a un moment < “mo

tion dans la salle. Mais Boucot, qu
en scéne alors, manifeste la sienne par un
balancement du corps, trés dréle du re
qui met le public en joie,

Cloé Vidiane, gui est Rose-Marie, e
prend, heureusement, son parti

— Bah ! dit-elle, il ne faut jamais con
per l'effet d'un comigque. Le public aime
mieux rire gue pleurer.

Est-ce bien stir ?
(5]
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Tout dernierement, Mlle Yvonne Ho.
zille, qui joue, en ce moment, M. de Saini-
Obin, entra en scene avec un chat dane les
bras.

Elle déposa |'ammal sur la cheminée =
enchaina sa scene sans plus s'en occupes

D'abord étonné de se trouver la, l¢ chat
se remit vite de cette émotion et se mil A
jouer avec les pendeloques des candéln
bres. :

Puis, amusé par les reflets du cristel, los
lécha sans facon, de sa langue rose... sans
se douter qu'il suscitait s rires des specta-
teurs du thédtre de la Renaissance,

; &3

Le jour de la réception a I'Académis de
Robert de Flers, Max Dearly était allé
écouter le discours de son auteur préfire

Il v était allé en jaguette et en htut-de.
forme, car c'est un homme extrémement
élégant qui sait toujours approprier sa (e
nue aux circonstances,

Comme tout le monde s’y attendait, lo
diggours de Robert de Flers fut tres amu-
sant.

Il 8’y excusait naturellement d'étr= I'au
teur de I'Habit Vert, et cela en termes
tellement dréles que Max Dearly ria 't enos-
meément.

Il disait, entre autres, pour montrer tout
le prestige dont jouit I'Académie-Frangaise
que quand il fallut distribuer les réles d'acs-
démiciens, les fgurants intriguaient entre
eux pour avoir I'honneur de revétir I' « FHa-
bit vert » et qu'en désespoir de cause, cer-
tains finirent par faire des « wsites »,

Max Dearly, qui se rappelait parfaie-
ment ces souvenirs, riait avec tellement de
sincérité que, dans son enthousiasme, il dan-
nait des coups de poing sur son chapeau

} i
qui était sur ses genoux et qu il le défonca
sans §'en apercevoir.

Et ce jour-la, Max Hear]}',. le maitre des
élégances, sortit de I'’Académie-Frangaie
avec un chapeau haut-de-forme en accor-

déon.
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